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ΝΟΜΟΣ ΥΠ’ ΑΡI Θ. 1635 

Κύρωση Συμφωνίας που αφορά τις ,τηλ.επικοινωιακές 
υπηρεσίες μεταξύ των Κυβερνήσεων της Ελληνικής 
Δημοκρατίας και ,της Λαϊκής, Σοσιαλιστικής Δημοκρα¬ 
τίας της Αλβανίας ματ τον Πρωτοκόλλου αυτής. 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΕΛδομε τον ακόλουθο νόμο χοο ψήφισε η Βουλή: 
Άο3ρο πρώτο. 


στοιχες νομοθεσίες και σε ό,τι αφορά κανονιστικά, λειτουργι¬ 
κά και τιμολογιακά 3έματα από τις συστάσεις της ΟΟ-ΪΤΤ 
και ΟΟΙΚ. 


Άρ3ΐρο 2. 

Τα Συμβαλλόμενα Μέρη αναλαμβάνουν τη δεσμέ-οσή να 
μελετήσουν, σχεδιάσουν και -π, ραγματοποιήσουν στα αντίστοιχα 
ε&άφΤ) τους και σε χρόνο- πρόσφορο γι’ «ατά μία Μ/Κ (μικροί 
—σωματική) τηλεπικοινωνιακή ζεύξη μεταξύ των Ιδόο- χω¬ 
ρών. 

ΤΑρΦρο 3. 


Κυρώνεται και έχει την ισχύ που όριζα το άρ3ρο 28 π.αιρ. 

1 του "Συντάγματος- ΐ} Συμφωνία- ποο> αφορά τις τηλεπικοι- 
νωνιαίκές υπηρεσίες· μεταξύ των Κυβερνήσεων της Ελληνι¬ 
κής Δημοκρατίας και της Λαϊκής Σοσιαλιστικής Δημοκρα¬ 
τίας της Αλβανίας και το- Πρωτόκολλο αυτής που υπογρά¬ 
φτηκαν στα Τίρανα στις 4 Δεκεμβρίου 1984, των οποίων το 
κείμενο σε." πρωτότυπο -στην ελληνική γλώσσα έχει ώς εξής: 

ΣΥΜΦΩΝΙΑ 

ΠΟΥ ΑΦΟΡΑ 

ΤΙΣ ΤΗΛΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΑΚΕΣ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ 

ΜΕΤΑΞΥ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΗΣ 
ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 
ΚΑΙ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΗΣ 
ΤΗΣ ΛΑΪΚΗΣ ΣΟΣΙΑΛΙΣΤΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΤΗΣ ΑΛΒΑΝΙΑΣ 

Η Κυβέρνηση της Ελληνικής .Δημοκρατίας και η, Κυβέρ¬ 
νηση της Λαϊκής Σοσιαλιστικής Δημοκρατίας της Αλβανίας, 
επιθυμώντας την περαιτέρω- - -ανάπτυξή των τηλ-επικοινωνιΐιαο 
κών σχέσεων μεταξύ των ιδόο χωρών, με βάση την- -ισότητα 
και. το αμοιβαίο συμφέρον, συμφώνησαν τα ακόλουθα: ■ 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ I. 

Γενικές Διατάξεις. 

'Α*3*ο 1 

Για -τα. .-θέματα, των οποίων η ρύθμιση δεν προβλέπετο·. 
.στην παρούσα. Συμφωνία,μδα ,εφαρμόζοντ.αι.,,σι διατάξεις της 
Διεθνούς Σύμβασης Τηλεπικοινωνιών και των συνημμένων, σ’ 
αυτή Κανονισμών ή οι .διατάξεις των συμπληρωματικών 
Συμφωνιών μεταξύ των Συμβαλλόμενων Μερών. Οι περιπτώ¬ 
σεις που δενικαλύπονται από τις-παραπάνω διατάξεις -3α ρυθ¬ 
μίζονται από την ε3νική νομοδεσίά των Συμβαλλόμενων Μετ' 

» _ 1 . I 

ρων. .. .. ... ... λ.» 

Γ Τ. * ' .* *'*!» * ί · * ’* *. I * . ί · 

Ειδικότερη, ,-οι τηλεπικοινωνιακές σχέσεις μεταξύ των 
3όο··χωρών’ 3α πρέπει να δι-έπονται .από ίτις-.ισχύουσες αντί¬ 


Τα Συμβαλλόμενα., Μ-έρη καΐδορίζουν -με ειδικό Πρωτόκολ¬ 
λο τους κανόνες. που αποσκοπούν στη διατήρηση της καλής 
λειτουργίας των, εναερίων, -τηλεγραφικών και τηλεφωνικών 
γραμμών. 

'Αρ3ρο 4. 

Τα υπηρεσιακά τηλεγραφήματα και τηλεφωνικές συνδια¬ 
λέξεις μεταξύ των τηλεπικοινωνιακών υπηρεσιών των Συμ- 
βαλλομένων Μερών απαλλάσσονται των αντίστοιχων- τελών. 

Ο: τηλεπικοινωνιακές -υπηρεσίες.· των Συμβαλλόμενων Με¬ 
ρών 3α αλλ.ηλυενημερώνοντα: για ο,τοιοοήποτε περιορισμό που 
μπορεί να έχει σχέση με την τηλεγραφική .και την τηλεφωνι¬ 
κή υπηρεσία. - 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ II. 

Τηλεπ-ι κοινών ίες. 

Άρ3ρο.5. 

Τά Συμβαλλόμενα Μέρη κα3ορίζουν τιμολόγια τέτοια,, ώ¬ 
στε . να ευνοήσουν την ανάπτυξη της τηλεπικοινωνιακής κί¬ 
νησής μεταξύ των -δύο χωρών, σύμφωνα με τις συστάσεις της 

ΟΟΙΤΤ.. 

Ά,ρ3ρο 6. 

Στην εκατέρωθεν κίνηση περιλαμβάνονται όλοι -οι τύποι 
τηλεγραφημάτων και ειδικών τηλεγραφικών υπηρεσιών που 
π,ροβλέπονται από τον ισχύοντα Δ:ε3νή· Τηλεγραφικό Κανο¬ 
νισμό-εκτός από τους τύπους για τους οποίους τα Συμβαλλό¬ 
μενα Μέρη · έχουν· -ανακοινώσει-Έέριορι-^μούς! ΐ-.μέσω-- --της ; Διε-' 
■ 3νυός] Ένωσης Τηλεπικοινωνιών. ' 

,ΐι· · Ά?3ρο 7. 

Υπεύδυν-οι για την ομαλή 1 μεταβίβαση της έ;/.ατέρω3εν"τερ-, 
’μ'άτίκής 1 και διαβατικής κίνησης 3α είναι γ { » την Ελληνική 
Δημοκρατία ο Οργανισμός Τηλεπικοινωνιών Ελλάδος - κσ. 
γιαί,-πη .Λαϊκή Σοσιαλιστική .Δημοκρατία της Αλβανίας η 
Γενική Διεό3ιυνση Ταχυδρομείων -και Τηλεπικοινωνιών; ΐ' 
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ΚΕΦΑΛΑΙΟ III. 

Λογαριασμοί. 

Αρδρο 8. 

Οι εκατέρωθεν λογαριασμοί για διεθνή τηλεγραφική, τη¬ 
λεφωνική και τηλετυπική κίνηση συντάσσονται με δάσιτ, αία 
των νομισματικών μονάδων χου καδορίζονται αχό την· ισχύουσα 
Διεδνή Σύμβαση Τηλεπικαινωνιών. 

Άρδρο 9. 

Οι λογαριασμοί για όλους τους τύπους τηλεπικοινωνιακής 
κίνησης ανταλλάσσονται κάδε μήνα και βάσει αυτών καταρ¬ 
τίζονται οι τριμηνιαίο; λογαριασμοί' από τους οποίους προκύ¬ 
πτει το γενικό υπόλοιπο και γίνεται η τελική εξόφληση. 

Άρδρο 10. 

Τα υπόλοιπα των τριμηνιαίων λογαριασμό).· δα καταβάλ¬ 
λονται -σε δολάρια ΗΠΑ μέσω της Τράπεζας της Ελλάδος 
και της Τράπεζας του Αλβανικού Κράτους. 

Σε περίπτωση που οι λογαριασμοί έχουν καταρτιστεί σε 
χρυσά φράγκα, τα προς, εξόφληση· υπόλοιπα -3α μετατρέπο- 
νται σ: ΒΤ3 (ειδικά τραβηκτικά δικαιώματα'ι βάσει της στα¬ 
θερής ισοτιμίας ] ΒΤ8 = 3.061 χρυσά φράγκα. 

Η μετατροπή, των Ϊ>Τ8 σε δολάρια ΗΠΑ δα γίνεται βά- 
της ισοτιμίας ΌΤδ-^'δολαιρίου ΗΤΤΑ ίσον ισχύει την 
παραμονή της εξόφλησης σύμφωνα με τις σχετικές συστά¬ 
σεις της ΟΟΙΤ,Τ. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ IV. 

Τελικές Διατάξεις. 

Άρδρο 11. 

•Η παρούσα συμφωνία μπορεί να τροποποιείται είτε με κοι¬ 
νή συμφωνία είτε με την ανταλλαγή ρηματικών δια,κοινώσεων 
μεταξύ των Συμβαλλόμενων Μερών. 

Οι τεχνικές λεπτομέρειες που δεν προβλέπονται στη- πα¬ 
ρούσα συμφωνία και σχετίζονται-.με την εφαρμογή της μπο¬ 
ρούν να καθοριστούν ή διακανονιστούν με την ανταλλαγή ε¬ 
πιστολών μεταξύ των . διοικήσεων των τηλεπικοινωνιακών 
υπηρεσιών των δύο Συμβαλλόμενων Μερών. 

Άρδρο 12. 

II. παρούσα σςμφιφνία τιδεται σέ ισχύ προσωρινά από την 
ημερομηνία της υπογραφής της και οριστικά μετά την επι¬ 
κύρωσή της από τα αρμόδια όργανα, σύμφωνα με την ισχύου- 
σα νομοδεσία σε κάδε χώρα. Η ανακοίνωση -δα γίνε: με τη 
διπλωματική οδό. 

Η συμφωνία ακυρώνεται τρεις μόνες μετά τη γραπτή 
καταγγελία της από ένα από τα Συμβαλλόμενα Μέρη. 

Καταρτίστηκε και υπογράφηκε στα Τίρανα, την 4 Δεκεμ¬ 
βρίου ■1984, σε δύο γνήσια κείμενα, στα ελληνικά και τα αλ¬ 
βανικά· και τ»· δύο· κείμενα θίνσιι· εξίσου οΐυδέντικά. 

Για την Κυβέρνηση: 

Για την Κυβέρνηση της Λαϊκής Σοσιαλιστικής 

της Ελληνικής Δημοκρατίας Δημοκρατίας της Αλβανίας 

(υπογραφή.) (υπογραφή) 

" " ΠΡΩΤΌΚΟΛΛΟ 

Π ον ΑΝΑΦΕΡΕΤΑI ΣΤΗΝ ΚΑΛΗ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ 
ΤΩΝ ΕΝΑΕΡΙΩΝ ΤΗΛΕΓΡΑΦΙΚΩΝ ΚΑΙ ΤΗΛΕ¬ 
ΦΩΝΙΚΟΝ ΓΡΑΜΜΩΝ ΚΑΣΤΟΡΙΑΣ — ΚΟΗΟΕ 
ΚΑΙ ΙΟΑΝιΝΤΝΟΝ — Ο,ΤΠΙΟΟΑδΤΕΗ ΚΑΘΩΣ ΚΑΙ 
ΙΏΝ ΣΧΕΤΙΚΩΝ ΦΕΡΕΣΥΧΝΙΚΩΝ ΣΤΣΤΗΜΑ- 
ΤΩΝ ΜΕΤΑΕΥ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΗΣ ΤΉΣ ΕΛΛΗ¬ 
ΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ ΚΑΙ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΗΣ 
ΤΗΣ ΛΑΪ ΚΗΣ ΣΟΣΙΑΛΙΣΤΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 
ΤΉΣ ΑΛΒΑΝΙΑΣ. 

Σε εφαρμογή της Συμφωνίας που αφορά τις’ τηλεπικοινω¬ 
νιακές υπηρεσίες μεταξύ της Κυβέρνησης της Ελληνικής 


Δημοκρατίας και της Κυβέρνησης της Λαϊκής Σοσιαλιστικής 
Δημοκρατίας της Αλβανίας, τα Συμβαλλόμενα Μέρη, για 
τη διασφάλιση σταδερής και καλής ποιότητας επικοινωνίας 
μέσω των εναερίων τηλεγραφικών και τηλεφωνικών γραμ¬ 
μών Καστοριάς — ΚΟΗΟΕ καί Ιωαννίνων —- Ο-ΓΙΚΟΟΑ- 
8ΤΕ>Η. συνάπτουν το παρόν Πρωτόκολλο δια του οποίου συμ¬ 
φωνούν τα ακόλου-δα: 

Άρδρο 1. 

Οι τηλεπικοινωνιακές υπηρεσίες των Συμβαλλόμενων Με¬ 
ρών οφείλουν να φροντίζουν συνεχώς για την καλή λειτουρ¬ 
γία και τον έλεγχο, κάδε μία: στο δικό της έδαφος, των ε¬ 
ναερίων τηλεγραφικών και τηλεφωνικών γραμμών Καστοριάς 
-ΚΟΗΟΕ και Ιωαννίνων—ΟΙΙΗΟΟΑ3ΤΕΕ και των σχε¬ 
τικών φερεσυχνικών συστημάτων. 

Σε περίπτωση πλήρους ή μερικής διακοπής της λειτουρ¬ 
γίας αυτών των γραμμών και συστημάτων, κάδε μία υπηρε¬ 
σία πρέπει να λαμβάνει αιμελητί, στο έδαφος της, ιμέτρα για 
την αντιμετώπιση της διακοπής και ταυτοχρόνως να γνωστο¬ 
ποιεί στην-άλλη υπηρεσία σε πόσο χρόνο δα αποκατασταδεί 
η επικοινωνία. 

Άρδρο 2. 

Οι επικοινωνίες σε 6,τι αφορά τη λειτουργία, στο σύνολό 
τους, των. συστημάτων Α,δήνα; — Ιωαννίνων Ο.ΤΙΗΟΟΑ -— 
8ΤΕΚ—Τιράνων και Αδήνας—Καστοριάς—ΚΟΗΟΕ—Τι· 
ράνων δα πραγματοποιούνται μέσω των τεχνικών υπηρεσιών 
Λδηνών και Τιράνων. 

Άρδρο 3. 

Ο: τεχνικές υπηρεσίες Ιωαννίνων και Καστοριάς καδώς 
και αυτές του 0.ΙΙΚ00Α8ΤΕΗ και ΚΟΗΟΕ όπου δα ε- 
γκατασταδούν τα φερέσυχνα συστήματα των εναερίων τηλε¬ 
γραφικών και τηλεφωνικών γραμμών που διέρχονται από τα 
σύνορα των ,δύο χωρών, δα ελέγχουν· τ·.ς πρυαναφερδείσες τη¬ 
λεγραφικές και τηλεφωνικές γραμμές και δα διενεργούν ανά 
τρίμηνο μετρήσεις των ηλεκτρικών χαρακτηριστικών το’· σ ι- 
ρέα για συχνότητες, μέχιρι Γ50 ΚΙΙ,Ζ και της απο>?βέσεώς 
των. Επίσης κάδε μήνα δα γίνονται μετρήσεις της ωμικής 
αντίστασης, της ασυμμετρίας και της αντίστασης μόνωσης 
των εναερίων τηλεγραφικών και τηλεφωνικών γραμμών στο 
έδαφος καδενός από τα Συμβαλλόμενα Μέρη. 

Σε περί'πτωσ-τ που $.α διαπιστωθεί ότι οι επικοινωνίες αλ¬ 
λοιώνονται και, ότι· τα μέτρα που λαμδάνονται δε βελτιώ¬ 
νουν την κατάσταση, οι τηλεπικοινωνιακές υπηρεσίες των 
Συμβαλλόμενων Μερών δα έρχονται σε συνεννόηση ώστε να 
προβαίνουν αμέσως στις αναγκαίας μετρήσεις. 

Άρδρο 4. 

Οι τεχνικές υπηρεσίες των δύο χωρών δα προβαίνοιν α¬ 
ντίστοιχα σε διμερείς δόκιμές μεταξύ των σταδμών των φε- 
ρεσυχν ικ.ών συστημάτων άτα ’ Ιώάνν ινα — ΟΙΙΚΟΟΑδΤΕΠ 
καδώς και Καστοριά—ΚΟΒ.ΟΕ.’ Οι δοκιμές ·άιυτάς δα γίνο¬ 
νται κάδε μήνα βάσει συμφωνημένου προγράμματος αχό τις 
τηλεπικοινωνιακές υπηρεσίες των δύο Μερών. 

Άρδρο 5.. 

Οι τεχνικές σημειώσεις των μετρήσεων που προβλέπονται 
απο τα αρδρα 3 και 4. δα ανταλλάσσονται μεταξύ των τη¬ 
λεπικοινωνιακών υπηρεσιών των δύο Μερών κατόπιν αιτή- 
σεως της μιας ή της άλλης εξ αυτών. 

Άρδρο 6. 

Σε περίπτωση κατά την οποία η τηλεπικοινωνιακή οπή- 
ρεσία ενός των Συμβαλλόμενων Μερών μεταφέρει τα συστή¬ 
ματα της. από τα σημεία, που αναφέρονται στο παρόν Πρω- 
τόόίολλο,..δηλαδή, τα Ιωάννινα και Καστοριίά,για την Ελληνι¬ 
κή Δημοκρατία και ΚΟΗΟΕ και ΟΙΙΚΟΟΑ8ΤΕΚ για τη 
Λαϊκή Σοσιαλιστική Δημοκρατία της Αλβανίας, σε άλλο 
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μέρος, το καιρόν Πρωτόκολλο $α ισχύει επιίσ·ης για την κα¬ 
λή συντήρηση των εναερίων γραμμών και των συστημάτων 
μέχρι της νέας τοποθεσίας. 

'Αρβρο 7. 

Ο: τηλεπικοινωνιακές υπηρεσίες των Συμβαλλόμενοι Με¬ 
ρών οφείλουν να προσπαθούν να ρυθμίζουν φιλικώς τις δια¬ 
φορές που προκύπτουν ως προς την ερμηνεία ή την εφαρμογή 
του παρόντος' Πρωτοκόλλου εντός 1 διαστήματος 45 ημερών 
από της ημερομηνίας κατά την οποία η μία υπηρεσία γνωστο¬ 
ποιεί τη διαφορά στην άλλη. Αν κατά το διάστημα α«;ό δεν 
επιτευχθεί συμφωνία, η διαφορά, ρυθμίζεται δια της διπλω¬ 
ματικής οδού. 

Άρ#ρο 8. 

Το παρόν Πρωτόκολλο ισχύει προσωρινά από την ημερο¬ 
μηνία υπογραφής του και οριστικά υ.ετά την έγκρισή του από 
τα αρμόδια όργανα, σύμφωνα με τη νομοθεσία που ισχύει σε 
κάδε χώρα. Η ανακοίνωση δα γίνει δια της διπλωματική; 
οδού. 

Το παρόν Π ρωτόκολλο ακυρώνεται τρεις μήνες μετά τη 
γραπτή καταγγελία του από ένα από τα Συμβαλλόμενα Μέ- 
ρη. 


Καταρτίστηκε και υπογράφηκε στα Τίρανα, την 4 Δεκιμ- 
β'ρίοΓυ 1984, σε δύο γνήσια κείμενα, στα. ελληνικά και τα αλ¬ 
βανικά και τα δύο κείμενα είναι εξίσου αυδ·εντικά. 

Για την Κυβέρνηση 

Για την Κυβέρνηση · της Λαϊκής Σοσιαλιστικής 
της Ελληνικής Δημοκρατίας Δημοκρατίας της Αλβανίας 
(υπογραφή) (υπογραφή) 

Άρ^ρο δεύτερο. 

Η ισχύς του νόμου αυτού αριχίζει από τη δημοσίευσή του 
στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως. 

Παραγγέλομε τη δημοσίευση του παρόντος στην Εφημε¬ 
ρίδα της ιΚυβεινήσεως και την εκτμύ εστ ,άου ως νόμ.ου του 
Κράτους. ' ·' 

,Κέρκυρα, 17 Ιουλίου 1986 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΧΡΗΣΤΟΣ ΑΝΤ. ΣΑΡΤΖΕΤΑΚΗΣ 

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ 

ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ & ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΩΝ 

ΚΑΡΟΛΟΣ ΠΑΠΟΥΛΙΑΣ ΓΙΩΡΓΟΣ Π ΑΠΑΛΗ ΜΗΤΡΙΟΥ 

Θεοίοήϋηκε και τέθηκε η Μεγάλη Σφραγίδα τον Κράτους. 
Αδήνα, 18 Ιουλίου 1986 

Ο ΕΠΙ ! ΤΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ 

ΑΠΟΣΤΟΛΟΣ ΚΑΚΛΑΜΑΝΗΣ 




